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Παντρεύονται όλες οι νιες και παίρνουν παλικάρια 
        ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

        και παίρνουν παλικάρια 

        ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ

κι γω η μάνα μ’ όμορφη πήρα το μαραζιάρη

    ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

    πήρα το μαραζιάρη 

    ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

μαράθηκε καρδούλα μου 
μαράθηκε καρδούλα μου και χτίκιασε ψυχή μου

      ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ
      και χτίκιασε ψυχή μου

      ρουμ τουρουρουμ τουρουρουρούμ
τον δίνω μήλο δεν το τρώει 
τον δίνω μήλο δεν το τρώει γλυκό κρασί δεν πίνει

         ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

         γλυκό κρασί δεν πίνει

         ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

του στρώνω πέντε στρώματα 
του στρώνω πέντε στρώματα και πέντε μαξιλάρια

                                                ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

και πέντε μαξιλάρια

ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

και πάπλωμα μαγκίστικο 
και πάπλωμα μαγκίστικο σεντόνι κρουσταλλένιο

     ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

     σεντόνι κρουσταλλένιο

     ρουμ  τουρουρούμ τουρουρουρούμ.

Σήκω μαράζη μ’ πλάγιασε 
σήκω μαράζη μ’ πλάγιασε σήκω γκρεμίσ’ και πέσε

                                            ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

        σήκω γκρεμίσ’ και πέσε

        ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ
κι άπλωσε το ξερόχειρο σ’ 
[κι άπλωσε το ξερόχειρο σ’] στον αργυρό τον κόρφο

          ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

          στον αργυρό τον κόρφο

          ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

να διεις του Μάη τη δροσιά 
να διεις του Μάη τη δροσιά τ’ Απρίλη τα λουλούδια

                                             ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ 

         τ’ Απρίλη τα λουλούδια

         ρουμ τουρουρούμ τουρουρουρούμ. 

Παντρεύονται όλες οι νιες και παίρνουν παλικάρια

κι γω η μάνα μ’ όμορφη πήρα το μαραζιάρη

μαράθηκε καρδούλα μου και χτίκιασε ψυχή μου

τον δίνω μήλο δεν το τρώει γλυκό κρασί δεν πίνει 

του στρώνω πέντε στρώματα και πέντε μαξιλάρια 

και πάπλωμα μαγκίστικο σεντόνι κρουσταλλένιο.

Σήκω μαράζη μ’ πλάγιασε σήκω γκρεμίσ’ και πέσε

κι άπλωσε το ξερόχειρο σ’ στον αργυρό τον κόρφο 

να διεις του Μάη τη δροσιά τ’ Απρίλη τα λουλούδια.

� μαραζιάρης ή βερεμιάρης ή χτικιάρης ή χλεμπονιάρης στη λαϊκή γλώσσα ο φυματικός και κατ’ επέκταση ο αδύναμος, χλωμός, ανίκανος άντρας. Το συγκεκριμένο τραγούδι είναι  το μοναδικό δημοτικό τραγούδι όπου γίνεται ρητή αναφορά στην αρρώστια, παρ’ όλο που όπως ξέρουμε υπήρξε μάστιγα επί πολλούς αιώνες για το λαό.





